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Této priru¢ka Délezité informdcie o produkte obsahuje informacie tykajice
sa bezpecnosti, manipulacie, reguldcie, softvérovej licencie a zéruky pre
iPhone.

Informacie tykajiice sa recyklacie, likvidcie a dal3ie informacie tykajiice sa
ochrany Zivotného prostredia néjdete v dokumente iPhone Prirucka uzivatela
na adrese: support.apple.com/sk_Sk/manuals/iphone

Aby ste predisli pripadnym zraneniam, precitajte si pred
pouzitim iPhonu vietky informacie tykajtice sa bezpe¢nosti

a nasledujuce informacie tykajlice sa pouzivania zariadenia.
Viac informécii si mozete precitat v dokumente iPhone Prirucka
uzivatela na vasom iPhone na adrese help.apple.com/iphone
alebo pomocou zalozky iPhone Prirucka uzivatela v Safari. Verziu
iPhone Prirucky uzivatela urcenu na stiahnutie, ako aj aktualnu
verziu priruéky Délezité informdcie o produkte néjdete na adrese:
support.apple.com/sk_Sk/manuals/iphone

Délezité informacie tykajuce sa bezpe¢nosti
a manipulacie

UPOZORNENIE: Nedodrzanie nasledujicich in3trukcii moze mat za
nasedok poziar, elektricky Sok, ¢i iné zranenia alebo skody na iPhone
alebo na inom majetku.

Prenasanie iPhonu a manipulicia s nim iPhone obsahuje citlivé
komponenty. Nehadzte, érajte, nedrvte, neohybajte,
nedeformujte, neprepichuijte, jte do mi j riry, © i
nefarbite a nevkladajte do iPhonu cudzie predmety. Nepouzivajte iPhone ak
bol poskodeny — napriklad ak je prasknuty, prepichnuty alebo poskodeny
vodou.

Predny kryt iPhonu je vyrobeny zo skla.V pripade, e vam iPhone spadne na
tvrdy povrch, alebo ho vystavite silnému narazu, drveniu, ohybaniu alebo
ho deformuijete, méze déjst k praskuntiu tohto skla. V pripade, Ze sa sklo
nastrbi alebo praskne, nedotykajte sa ¢repin a nepokusajte sa ich odstranit.
Nepouzivajte iPhone, pokial nebude sklo vymenené spolo¢nostou Apple
alebo i wym lom servisu Apple. Pos ie skla

o é a Zivanil ieha zaruke.

Ak méte obavy zo 3krabancov, mézete pouzit niektoré z mnozstva puzdier,
koré sa predavaju osobitne.

Cistenie vonkajsieho krytu iPhonu Ak saiPhone dostane do kontaktu s
akymkolvek znecistenim, ktoré moze zanechat flaky, ako napriklad atrament,
farbiva, licidl4, 3pina, jedlo, oleje alebo kozmetické pripravky, okamzite

ho ocistite. Pred ¢istenim odpojte od iPhonu vietky kable a vypnite ho
(stlacte a podrzte tla¢idlo Spat/Zobudit a potiahnite prepina¢ na displeji).
Potom pouzite makku, mierne navihcent handricku bez vzorky. Snazte

sa, aby sa vihkost nedostala do otvorov. Nepouzivajte Cistiace prostriedky

na okna, istiace prostriedky uréené pre domécnost, aerosélové spreje,
rozpuitadla, alkohol, pavok alebo brisne materialy. Predny skleneny kryt

je potiahnuty $pecidlnou vrstvou, ktoré odpudzuje mastnostu. Ak ju chcete



odistit, jednoducho ju utrite makkou handri¢kou bez vzorky. Schopnost tejto
povrchovej tpravy odpudzovat mastnotu éasom vyprcha aj pocas bezného
pouzivania. Drhnutie displeja drsnym materidlom méze tcinok povrchovej
Upravy este viac zoslabit, dokonca tak moze dojst k poskrabaniu skla.

Voda a vlhkost Nepouzivajte iPhone v dazdi, v blizkosti umyvadiel a
dalsich lokalit so zvysenou vihkostou. Budte opatrny a nepolejte iPhone
siadnou tekutinou. V pripade, Ze sa iPhone namoti, odpojte od neho vietky
kéble, vypnite ho (stlatte a podrzte tlatidlo Spat/Zobudit a potiahnite
prepina¢ na displeji) a pred dalsim pouzitim ho nechajte dokladne
preschnut. Nepokusajte sa ususit iPhone pomocou vonkajsieho zdroja tepla,
ako je napriklad mikrovinna rira, ¢i susi¢ na vlasy. Na poskodenie iPhonu,
sposobené kontaktom s tekutinou, sa zaruka nevztahuje.

Opravy a tpravy iPhonu Nikdy sa nepokusajte sami opravovat alebo
upravovat iPhone. iPhone nema ziadne ¢asti, do ktorych moze uzivatel’
zasahovat, s vynimkou SIM karty a miesta pre SIM kartu. Rozoberanie iPhonu,
vratane odstranenia vonkajsich skrutiek a zadného krytu, moze viest k
poskodeniu, na ktoré sa zéruka nevztahuje. Opravy by mal zabezpecovat
vyhradne autorizovany poskytovatel servisu Apple alebo spolocnost Apple.
S akymikolvek otazkami sa obratte na spoloénost Apple alebo
autorizovaného poskytovatela servisu Apple. Viac informécii o servise
néjdete na adrese: www.apple.com/sk/support/iphone/service/faq
Vymena batérie Nepokiiajte sa svojvolne vymenit nabijatelnt batériu

v iPhone. Vymenu nabijatelnej batérie iPhone méze realizovat len Apple
alebo autorizovany poskytovatel servisu Apple. Viac informacii o vymene
batérie ziskate na strénke: www.apple.com/support/iphone/service/
battery/country

Nabijanie iPhonu Na nabijanie iPhonu pouzivajte vyhradne Apple Dock
Connector - USB kabel s Apple USB sietovym adaptérom resp. vykonnym
USB portom alebo iné zariadenie kompatibilné so standardami USB

2.0 alebo 1.1. Pripadne poutite iné zariadenie oznacené logom Apple,
prislusenstvo navrhnuté pre iPhone alebo prislusenstvo tretich stran
oznacené logom ,Works with iPhone” (Pracuje s iPhonom) alebo ,Made for
iPhone” (Vyrobené pre iPhone).

Pred poutitim akychkolvek zariadeni a prislusenstva s iPhonom si pre¢itajte
bezpecnostné predpisy tychto zariadeni. Apple nenesie zodpovednost za
funkénost prisludenstva tretich stran, skody sposobené tymto prislusenstvom
a ani za to, ¢i vyhovuje bezpe¢nostnym a regula¢nym Standardom.

Ak pouzivate na nabijanie iPhonu Apple USB sietovy adapteér, uistite sa, ze je
zlozeny edte predtym, ako ho zasuniete do zasuvky. Potom opatrne zasufite
Apple USB sietovy adaptér do zasuvky. Nepripéjajte a neodpéjajte Apple
USB sietovy adaptér mokrymi rukami.

Apple USB sietovy adaptér sa pocas pouzivania méze zohriat. Vzdy zabezpecte
dostatocné vetranie Apple USB sietového adaptéra a pocas manipulacie s nim
budte opatrny. Odpojte Apple USB sietovy adaptér v pripade, Ze:

Elektricky kabel alebo konektor je zodraty alebo ina¢ poskodeny.
Adaptér je vystaveny dazdu, tekutinam alebo nadmernej vihkosti.
Vonkajéi kryt adaptéra je poskodeny.

Myslite si, 7e adaptér vyZaduje opravu.

Chcete vycistit adaptér.



Predchéadzanie poskodenia sluchu Trvalé poskodenie sluchu moze
nastat v pripade, ze sliichadlo, slichadla alebo reproduktor st pouzivané s
vysokou Groviiou hlasitosti. Nastavte hlasitost na bezpe¢nd troved. Casom
sa vas sluch moze prisposobit vyssej trovni hlasitosti, takze zvuky, ktoré
zneju normalne, mézu poskodzovat vas sluch. V pripade, Ze zaregistrujete
zvonenie v usiach alebo pocujete timené hlasy, nechajte si vy3etrit sluch.
Vyssia hlasitost znamend krat3i ¢as potrebny na poskodenie sluchu.
Odbornici na sluch odporicaju chranit si sluch nasledovnymi spésobmi:

* Obmedzte ¢as pouzivania slichadiel a reproduktora pri vysokej Grovni
hlasitositi.

Nesnazte sa zvy3ovat hlasitost tak, aby ste nepoculi hluk okolitého
prostredia.

Znizte hlasitost v pripade, Ze nepocujete rozhovor ludi vo vasej tesnej
blizkosti.

Informécie o tom, ako nastavit maximélnu Groven hlasitosti iPhonu,
najdete v dokumente iPhone Prirucka uZivatela.

Tiesfiové volania V krizovych situéciach, ako je napriklad volanie
zachrannej zdravotnej sluzby, sa nespoliehajte na bezdrétové zariadenia.
Poutzitie iPhonu na tiesfiové volania nemusi spolahlivo fungovat na vietkych
miestach a za vietkych podmienok. Tiesiové ¢isla a sluzby sa v regionoch
lidia a niekedy nie je mozné takyto hovor uskutocnit kvoli nedostupnosti
siete alebo ruseniu okolitého prostredia. Niektoré bezdrétové siete
nemusia prijat tiesitovy hovor volany z iPhonu bez SIM karty, so SIM kartou
blokovanou PIN kédom alebo z iPhonu, ktory nie je aktivovany.
Bezpecnost pocas 3oférovania Pouzivanie iPhonu so slichadlami alebo
bez nich (aj ked'len v jednom uchu) pocas soférovania alebo riadena bicykla
saneodpor(ca a je v niektorych oblastiach zakézané. Overte si a dodrzujte
zakony a nariadenia tykajlice sa pouzivania mobilnych zariadeni ako je iPhone
v oblastiach, kde Soférujete alebo riadite bicykel. Pri Soférovani alebo riadeni
bicykla budte opatrni. V pripade, ze sa rozhodnete pouzivat iPhone pocas
3oférovania, snazte sa dodrzat nasledovné pravidla:'
* Venujte plnd pozornost $oférovaniu (riadeniu) a vozovke pred vami.
zivanie mobilného zari ia pocas sofé ia vas moze rozptylovat.
V pripade, ze vas pouzivanie takychto zariadeni rozptyluje pocas vedenia
akéhokolvek vozidla, riadenia bicykla alebo akejkolvek inej ¢innosti, ktora si
vyzaduje vasu pInd pozornost, zastavte vozidlo predtym, ako odpoviete na
prichadzajuci hovor alebo sami hovor uskutocnite.
* Naucte sa naplno vyuzivat funkcie iPhonu, ako napriklad ovladanie
hlasom, obltbené ¢isla, posledné hovory a reproduktor.
Tieto funkcie vam umoznuja uskuto¢nit hovor bez toho, aby bola vasa
pozornost odputana od cesty. Viac informacii najdete v iPhone Prirucka
uzivatela.
* Pouzivajte hands-free sadu.
Vyuzite jednu z mnohych kompatibilnych hands-free sad, dostupnych
pre iPhone. V niektorych oblastiach je pouzivanie hands-free sady pri
telefonovani v aute povinné.
* Majte iPhone v bezpe¢nom dosahu.
Neustéle sledujte cestu. V pripade, ze vam niekto vola v nevhodnej chvili,
nechajte odpovedat odkazovac.

Prebraté z CTIA-The Wireless Association® Tipy pre bezpe¢né $oférovanie.



Snazte sa naplanovat si hovory na ¢as, kedy bude vase vozidlo stat.

Pred uskuto¢nenim hovoru sa snazte odhadndit dopravnu situaciu,

pripadne telefonujte pocas statia, alebo predtym, ako sa vydate na cestu.

Upozornite osobu, s ktorou telefonujete, na skutoénost, ze prave

soférujete.

Ak je to nevyhnutné, preruste v hustej premévke alebo za zlého pocasia

hovor. Soférovanie v dazdi, pocas krupobitia, snezenia, ndmrazy a hmly

alebo v hustej premavke méze byt nebezpecné.

Pocas soferovama nepiste textové spravy, emaily alebo poznamky,
avajte kontakty a avajte iné aktivity, ktoré vyzaduja

vasu pozornost.

Pisanie a ¢itanie textovych sprav a emailov, prechadzanie zoznamu uloh

alebo adresdra odvracia vasu pozornost od bezpe¢ného vedenia vozidla.

Vyhybaijte sa stresujticim konverzaciam, ktoré mézu

rozptylovat vasu pozornost.

Upozornite osoby, s ktorymi telefonujete, na skutocnost, Ze prave

$oférujete a ukongite hovory, ktoré by mohli odpuitat vasu pozornost od

diana na vozovke.

Bezpeéna navigacia Pri presnom uréovani polohy, vzdialenosti, orientécie
alebo smeru sa nikdy nespoliehajte na iPhone aplikacie, ktoré poskytuju
mapy, kurzy stanovené digitalnym kompasom, informécie o smere a
orientacii alebo navigaciu zalozen( na polohe. Tieto aplikécie by mali byt
pouité len ako z&kladna pomoc pri navigacii.

Mapy, trasy a aplikcie zalozené na uréovani polohy su zavislé od datovych
sluzieb. Tieto dta a sluzby sa mézu menit a nemusia byt dostupné vo
Vietkych geografickych lokalitach, éo méze sposobit, ze mapy, smery uréené
digitalnym kompasom, trasy alebo informcie zalozené na uréovani polohy
mézu byt nedostupné, nepresné alebo netplné.

iPhone obsahuje vstavany digitalny kompas umiestneny v pravom hornom
rohu zariadenia. Presnost digitalneho kompasu méze byt negativne
ovplyvnena magnetickym alebo inym rusenim prostredia, vratane ruseni
sposobenych magnetmi, ktoré sa nachédzaju v slichadlach iPhonu, ak sa tieto
nachédzaju v blizkosti zariadenia. Nikdy sa pri uréovani smeru nespoliehajte
len na tdaje z digitalneho kompasu. Porovnajte informacie ziskané pomocou
iPhonu s vasim okolim a skoriguijte tak akékolvek nezrovnalosti.

Nepoutzivajte aplikacie uréené na uréovanie polohy poéas vykonavania

Gloh vyzaduijcich vasu plnd pozornost. Délezité informécie tykajice sa
bezpe¢ného vedenia vozidla néjdete v ¢asti,Bezpecnost pocas 3oférovania”.
Pri pouzivani iPhonu sa vzdy riadte dopravnymi znackami a zakonmi alebo
predpismi platnymi pre uzemie, v ktorom sa nachadzate.

Vozidla vybavené agom Airbag sa nafukuje prudko. Neskladujte
iPhone alebo jeho prislusenstvo na kryte airbagu alebo v jeho dosahu.

Zéchvaty, strata vedomia a inava o& U malej ¢asti populacie méze
djst pri sledovani blikajticich svetiel alebo istych svetelnych vzorov, aké sa
vyskytujii napriklad pri hrani hier alebo sledovani videa k zachvatu alebo
strate vedomia (aj ked'sa doteraz takyto problém zatial nevyskytol). V
pripade, Ze sa u vés alebo vo vasej rodine vyskytli takéto tazkosti, mali by
ste hranie hier (ak mate nejaké k dispozicii), ¢i sledovanie videi na iPhone
konzultovat s vasim lekarom. V pripade, Ze sa u vas vyskytnt bolesti hlavy,



strata vedomia, zachvaty, kice, svalové zasklby alebo dezorientacia, prestarite
pouzivat iPhone a navstivte svojho lekara. Ak chcete zniZit riziko bolesti hlavy,
Zzachvatov a inavy o¢i vyhybaite sa dihotrvajiicemu pouzivaniu iPhonu, drzte
ho v dostato¢nej vzdialenosti od vasich o¢i, pouzivajte v dobre osvetlenej
miestnosti a pri praci dodrzujte pravidelné prestavky.

Riziko udusenia iPhone obsahuje malé sticasti, ktoré predstavuju riziko
udusenia pre malé deti. Uchovévajte iPhone aj s prislusenstvom mimo
dosahu malych deti.

Opakované pohyby Pri vykonavani éasto opakovanych pohybov na
iPhone, aké vykonavate napriklad pri pisani alebo hrani hier, mézete po éase
pocitovat mierne bolesti dlani, ruk, ramien, krku a inych Casti tela. Pocas
prace s iPhonom si doprajte pravidelné prestavky a ak bolesti pretrvavaju,
navstivte svojho lekara.

Vybusné prostredie Vypnite iPhone (stla¢te a podrzte tlacidlo Spat/
Zobudit a potiahnite prepina¢ na displeji), ak sa v ovzdusi vo vasej blizkosti
mozu nachéadzat vybuiné latky. Nenabijajte iPhone a dodrzujte instrukcie
uvedené na bezpecnostnych a vystraznych ceduliach. Iskra na takychto
miestach moze sposobit vybuch, ktory méze mat za nasledok zranenie
alebo dokonca smrt.

Miesta, kde sa v ovzdusi mézu nachéadzat vybusné latky, byvaju spravidla
viditelne ozna¢ené. Medzi takéto nebezpecné miesta patria: miesta
dopliiania pohonnych hmét (¢erpacie stanice), spodné paluby lodi, miesta,
kde sa prepravuje alebo skladuje palivo alebo chemické latky, vozidla
pohanané plynom (propan-butan), miesta, kde vzduch obsahuije Ciastocky
prachu (obilie, prach, kovovy prach) a vetky ostatné miesta, kde je za
beznych okolnosti odpordiéané vypniit motor auta.

aportov Nikdyr ajajte konektor do portu nasilu.
Skontrolujte, ¢i port nie je blokovany. Ak sa konektor a port nedajti jednoducho
spojit, pravdepodobne sa k sebe nehodia. Uistite sa, e sa konektor a port k
sebe hodia a e je konektor v spravnej polohe vzhladom na port.
Prisludenstvo a bezdrétovy vykon Nie vietko prislusenstvo uréené pre iPod
je plne kompatibilné s iPhonom. Rusenie medzi iPhonom a prislusenstvom
mozete eliminovat zapnutim rezimu Lietadlo. Ked'je rezim Lietadlo zapnuty,
nemozete vykonavat ani prijimat hovory alebo pouzivat funkcie, ktoré

vyzaduji bezdrd iu. Za uréityc mézu niektoré
druhy prislusenstva ovplyvnit bezdrotovy vykon iPhonu. Zmenou orientcie
alebo premi imiPhonu a pri mozete zlepsit
bezdrétovy vykon.

Teplota prostredia iPhone je navrhnuty na pouzivanie v prostredi, kde sa
teplota pohybuje medzi 0° a2 35° C (32° a2 95° F) a skladovanie v prostredis
teplotou pohybujticou sa v rozpati -20° az 45° C (-4° az 113° F). Nizie alebo
vyssie teploty mézu mat za nasledok do¢asné znizenie kapacity batérie alebo
poruchu funkcii iPhonu. Ak ponechate iPhone na priamom sine¢nom svetle
v zaparkovanom aute, teplota polahky prekro¢i vy3sie uvedené hranice. Pri
pouzivani iPhonu sa vyhybajte nahlym zmenam teploty alebo vihkosti, kedze
tieto mozu viest ku kondenzacii vihkosti na alebo vo vnitri zariadenia.
iPhone sa méze pocas bezného pouzivania alebo nabijania batérie zohriat.
Vonkajsi kryt iPhonu ma funkciu chladiaceho povrchu, prenasajiceho teplo
zvnutra pristroja do chladnejsieho okolitého prostredia.



Pésobenie radiovych vin iPhone obsahuje radiovy vysielace a prijimace.
V zapnutom stave iPhone prostrednictvom antén vysiela a prijima radiové
viny (RF). Anténa iPhonu sa nachadza v zadnej €asti pristroja v blizkosti
datového konektora. Anténa pre Wi-Fi a Bluetooth® sa nachadza v zadnej
vrchnej ¢asti iPhonu.

Ak chcete dosiahnut optimalny vykon vasho ilné i iaa
zroveit sa nevystavovat radiovému Ziareniu, ktoré by prekracovalo limity
CC a Europ: uniou, dodrzuj ledovné instrukcie: Pocas

hovoru, kedy pouzivate vstavany mlkrofon iPhonu drzte iPhone tak, aby
datovy konektor smeroval k vaSmu ramenu a zvédsila sa tak vzdialenost
medzi vami a anténou. Pri pouzivani iPhonu v blizkosti vasho tela na
vykonavanie hovorov alebo bezdrétovy prenos dat, sa snazte dodrzat
vzdialenost minimalne 15 mm medzi iPhonom a vasim telom a pouzivajte
len také prenosné puizdra a ptzdra na opasok, ktoré neobsahuji kovové
Casti a udrzujti iPhone vo vzdialenosti minimélne 15 mm od tela.

iPhone bol navrhnuty a vyrobeny v slade s obmedzeniami tykajdcimi sa
vystaveniu 0s6b radiovym vindm stanovenymi F ikaénou
komisiou (FCC) USA, Industry Canada (IC) a odporticaniami Japonska,
Eurépskej tinie a dalsich krajin. Norma pre vystavenie osob radiovym
vIndm pouziva jednotku znému ako SAR (Specific Absorption Rate).
Hranica SAR platna pre iPhone je stanovena FCC na 1.6 W/kg, IC na 1.6
W/kg a Eurépskou tiniou na 2.0 W/kg. Testovanie SAR sa uskutociuje v
standardnych prevadzkovych polohéch (napriklad v blizkosti ucha alebo
tela) $pecifikovanych jednotlivymi agentdrami, s iPhonom vysielajticom pri
najvy$3om vykone na vietkych testovanych frekvenénych pasmach. I ked je
hodnota SAR stanovena pre najvyssi certifikovany vysielaci vykon v kazdom
frekvenénom pasme, skutoéna hodnota SAR pre iPhone v beznej prevadzke
méze byt vyrazne nizsia. Je to preto, lebo iPhone pouziva len taky vykon,
aky je potrebny na dosiahnutie siete a ¢iastocne zavisi od vzdialenosti
bezdrotove;j siete. Vo vieobecnosti plati, ze ¢im blizsie sa nachadzate k
vysielaéu, tym je energia potrebna na prenos mobilnych dat nizsia.




iPhone bol testovany? a je v stlade s kritériami stanovenymi FCC, ICa
Eurépskou tniou pre vystavovanie 0s6b radiovym vinam odporicanym pre
mobilnu, Wi-Fi a Bluetooth prevadzku. Maximalna hodnota SAR iPhonu pre
vaetky frekvencné pasma:

Frekvenéné o FCC&IC 1g hranica SAR
pésmo (W/kg)

GSM 850 0,52 0,63 16

GSM 1900 0,26 0,79 16

UMTS 111900 033 119 16

UMTSV 850 0,67 0,56 16

Wi-Fi 0,06 0,52 16

Frekvenéné

pasmo

EGSM 900 045 0,40 20
GSM 1800 0,19 0,72 20
UMTS 12100 0,42 1,10 20
Wi-Fi 0,04 024 20

Merania SAR vykonané na iPhone mézu prekrocit limity stanovené FCC pre
zariadenia umiestnené v blizkosti tela, ak je tato vzdialenost mensia ako 15
mm od tela (napriklad pri noseni iPhonu vo vrecku).

Ak vas aj nadalej znepokojuje riziko vystavovania sa Ziareniu radiovych vin,
mézete ho znizit tym, Ze obmedezite ¢as pouzivania iPhonu (¢as priamo
ovplyviiuje mnozstvo Ziarenia, ktorému ste vystaveny) a Ze zvéacsite
vzdialenost medzi vami a iPhonom (droven Ziarenia vyrazne klesa s rasticou
vzdialenotou).

Dodatoéné informacie Viac informécii od FCC ohladom RF energie sa
dozviete na strankach: www.fcc.gov/oet/rfsafety.

Food and Drug Administration (FDA) tlez prevadzku]u zakazmcku webovu

strénku na gl
g tsandProcedures/t i
2 Toto zari ie bolo é podla § ych merani a postupov

3pecifikovanych v Bulletine 65 FCC OET, dodatok C (vydanie 01-01) a IEEE
1528-2003 a Canada RSS 102. iPhone dodrziava odportcania Europskej
komisie z 12. jula 1999 tykajlice sa obmedzeni vystavovania verejnosti
elektromagnetickému Ziareniu [1999/519/EC].

? iPhone umiestneny vo vzdialenosti 15 mm od tela.



defaulthtm, sltiziacu na pomoc pri rieseni otazok tykajticich sa bezpeénosti
mobilnych telefénov. Sleduijte pravidelne tito webov strénku kvoli
aktuglnym informaciém.

Informacie tykajiice sa vedeckého vyskumu stvisiaceho s RF energiou
néjdete vo vy j databaze EMF, preva j Svetovou
zdravotnickou organizéciou na adrese: www.who.int/peh-emf/research/
database

Radiofrekvenéné rusenie Emisie radiovych vin z elektrickych zariadeni
mézu negativne vplyvat na prevadzku inych elektronickych zariadeni a
spésobit ich nefunkénost. Aj ked bol iPhone navrhnuty, testovany a vyrobeny
tak, aby splital predpisy emisii radiovych vin v krajinach ako USA, Kanada,
Eurépska unia a Japonsko, bezdrétové vysielace a elektronické obvody
viPhone mézu rusit iné elektronické zariadenia. Preto sa prosim riadte
nasledujucimi opatreniami:

Vlietadle Pouzivanie iPhonu na palube lietadla méze byt zakéazané.

Viac informécii tykajucich sa pouzivania iPhonu na palube lietadla (rezim
Jlietadlo”, ktory vypne bezdrétové vysielace) najdete v dokumente iPhone
Prirucka uZivatela.

Vaute Radiofrekvencné emisie iPhonu mézu ovplyvnit elektronické
systémy v aute. Overte si tieto informécie u vyrobcu motorového vozidla.

Kardiostimulator The Health Industry Manufacturers Association (Asociacia
vyrobcov zdravotnych pomécok) odportiéa minimélnu vzdialenost 15
cm medzi mobilnym telefonom a kardiostimulétorom, aby sa predislo

znému rueniu iostimula Osoby s iostimulat by mali
dodrziavat nasledovné odporucania:
Vzdy dodrziavajte vzdialenost najmenej 15 cm medzi kardiostimulatorom
aiPhonom so apnutym telefonom
Nenoste iPhone v naprsnom vrecku
Poutivajte pri telefonovani to ucho, ktoré je vo vi¢sej vzdialenosti od
kardiostimulatora, aby ste zabranili moznému ruseniu

Ak méte podozrenie, ze iPhone spésobuje rusenie vasho kardiostimulatora,
okamzite ho vypnite. (Stlacte a podrte tlacidlo Spat/Zobudit a2 kym sa
nezobrazi ¢erveny prepina¢, ktory potiahnite.)

Nagvacie pristroje iPhone méze rusit nacuvacie pristroje. Ak zaregistrujete
takéto rusenie, konzultujte to s vyrobcom naéuvacieho pristroja alebo so
svojim lekarom.

Dalsie zdravotné pomécky V pripade, ze pouzivate iné zdravotné
pomécky, konzultujte bezpeénost ich poutZitia (tienenie iPhonu voi
rédiofrekvenénému ruseniu) s vyrobcom alebo vasim lekérom.

Zdravotnicke zariadenia Nemocnice a zdravotnicke zariadenia pouzivaji
pristroje obzvlst citlivé na externé radiofrekvenéné emisie. Ak vés o to
poziada personal alebo na to upozorfiujd cedule, vypnite iPhone.

Odpalovacie prace Ak chcete zabranit ruseniu odpalovacich prac, vypnite
iPhone na miestach oznacenych napismi,odpalovacie prace” alebo ,vypnite
radio”. Dodrzujte vetky predpisy a instrukcie.



Certifikdty a zhoda

Informécie o certifikitoch a zhode najdete priamo v iPhone. Pre ich
zobrazenie vyberte Nastavenia” > ,Veobecné” > Informacie” > ,Pravne

informécie”.
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Délezité: Zmeny a Upravy tohto produktu, ktoré nie st autorizované
spolo¢nostou Apple, mozu viest k naruseniu zhody z EMC a anulovat vase
opravnenie na pouzivanie tohto produktu. Tento produkt preukazal zhodu
s EMC v podmiekach, ktoré zahfiali pouzitie vyhovujlcich periférnych
zariaden a tienenych kéblov medszi jednotlivymi komponentami systému.
Je délezité, aby ste pouzivali len vyhovujtice perifére zariadenia a tienené
kable medzi komponentami systému, aby sa znizila moznost vzniku rusenia
radii, televiznych prijimacov a dal3ich elektronickych zariadeni.

Vyhlasenie o zhode FCC

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Vyhlasenie o zhode - Kanada

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications. Cet appareil
numérique de la Classe B est conforme  la norme NMB-003 du Canada.

This device complies with RSS 210 of Industry Canada. This Class B device
meets all the requirements of the Canadian interference-causing equipment
regulations. Cet appareil numérique de la Classe B respecte toutes les
exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

This device complies with Industry Canada license exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.



Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de licence d'Industrie
Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1)
cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de provoquer un
fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Vyhlasenie o zhode - Eurépska tnia

Zariadenie vyhovuje poziadavkam RF Exposure Requi 1999/519/
EC, Council Recommendation z 12 jula 1999, tykajtice sa obmedzeni
ia verejnosti ickym poliam (0-300 GHz). Toto

zariadenie vyhovuje nasledovnym standardom:
EN 300328, EN 301 489-17, EN 301 511, EN 301 908, EN 50385

Toto bezdrotové zariadenie je v zhode s direktivou R&TTE.

EU vyhlasenie o zhode
Buarapcku Apple Inc. Aeknapupa, ue ToBa yCTPOMCTBO ¢ KneTbueH, Wi-Fi n
Bluetooth NpepasaTen e B CbOTBETCTBIE ChC ChUIECTBEHMTE M3UCKBAHUA U
ApyrUATe NPMNOXUMK NpaBuna Ha AlvipexTisa 1999/5/EC.
Cesky Spolecnost Apple Inc. timto prohlasuje, ze toto mobiln zafizeni s
technologii Wi-Fi a Bl h vyhovuje i Z am a dalsim
pfislusnym ustanovenim smérnice 1999/5/ES.
Dansk Undertegnede Apple Inc. erklaerer herved, at folgende udstyr
cellular, Wi-Fi og Bluetooth overholder de vaesentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Deutsch Hiermit erklart Apple Inc. dass sich Mobiltelefon, Wi-Fi und
Bluetooth in U i mit den Anforderungen und
den iibrigen einschlégigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befinden.
Eesti Kiesolevaga kinnitab Apple Inc, et see mobiil-, Wi-Fi- ja Bluetooth-
seade vastab direktiivi 1999/5/EU pohinéuetele ja nimetatud direktiivist
tulenevatele teistele asjakohastele sétetele.
English Hereby, Apple Inc. declares that this cellular, Wi-Fi, and Bluetooth
device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.
Espaniol Por medio de la presente Apple Inc. declara que este dispositivo
celular, Wi-Fi y Bluetooth cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
EMnvika Me v mapoUoa, n Apple Inc. SnAdvet 6Tt autr n cuckeun
KvnToU, Wi-Fi kat Bluetooth GupOp@WOVETal PO TIC BAGIKEC anaITAGELS Kat
¢ hounéG OxeTIKEC Slatdels e O8nyiag 1999/5/EK.
Frangais Par la présente Apple Inc. déclare que I'appareil cellulaire,
Wi-Fi, et Bluetooth est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Islenska Apple Inc. lysir pvi hér med yfir ad petta taeki, sem er farsimi,
bvablaus o0g med blatannartaekni (e: cellu\ar Wi-Fi and Bluetooth,) fullnaegir

6 0g 6drum videi i um Evroputil 1999/5/EC.
Italiano Con la presente Apple Inc. d\chlara che questo dispositivo cellulare,
Wi-Fi e Bluetooth & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Latviski Ar 30 Apple Inc. deklaré, ka cellular, Wi-Fi un Bluetooth ierice atbilst
Direktivas 1999/5/EK btiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.




Lietuviy Siuo,Apple Inc” deklaruoja, kad korinio, ,Wi-Fi" ir,Bluetooth”

rysio jrenginys atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos

nuostatas.

Magyar Alulirott, App\e Inc. nywla(kozom, hogy a mobil, Wi-Fi és Bluetooth

megfelel a 6 alapveto kd ek és az 1999/5/EC iranyelv

egyéb eloirdsainak.

Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel cellular, Wi-Fi, en

Bluetooth in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere

bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erklzerer herved at dette mobiltelefon-, Wi-Fi- og

Bluetooth-apparatet er i samsvar med de grunnleggende kravene og ovrige

relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. oswiadcza, ze ten telefon komérkowy,

urzadzenie Wi-Fi oraz Bluetooth sa zgodne z zasadniczymi wymogami oraz

i stosownymi iami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués Apple Inc. declara que este dispositivo movel, Wi-Fi e Bluetooth

esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes da

Directiva 1999/5/CE.

Romana Prin prezenta, Apple Inc. declard ca acest aparat celular, Wi-Fi si

Bluetooth este in conformitate cu cerintele esentiale si cu celelalte prevederi

relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Slovensko Apple Inc.izjavlja, da so celiéne naprave ter naprave Wi-Fiin

Bluetooth skladne z bi: i in ostalimi dologili

direktive 1999/5/ES.

Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, ze toto mobilné, Wi-Fi & Bluetooth

zariadenie splia zakladné poziadavky a vietky prislusné ustanovenia

Smernice 1999/5/ES.

Suomi Apple Inc. vakuuttaa taten etta tama matkapuhelin-, Wi-Fi- Ja

Bluetooth-tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY ol n ja

sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna mobiltelefoni- Wi-Fi- och
-enhet star i med de iga eg

och 6vriga relevanta bestammelser som framgér av direktiv 1999/5/EG.

Képia vyhlasenia o zhode EU je dostupna na adrese:

www.apple.com/euro/compliance

iPhone je mozné pouzivat v nasledovnych krajinach:

AT |BG|BE [CY | CZ | DK|EE | FI | FR | DE | GR |HU
IE | IT |LV|LT |LU|MT|NL|PL|PT|RO|SK|SL
ES|SE|GB| IS | LI |[NO|CH

Obmedzenia Eurépskej komunity (EC)

Frangais Pour usage en intérieur uniquement. Consultez 'Autorité de
Régulation des Communications Electroniques et des Postes (ARCEP) pour
connaitre les limites d'utilisation des canaux 1 a 13. www.arcep.fr

Italiano Approvato esclusivamente per I'uso in locali chiusi. Lutilizzo
all'esterno dei propri locali & subordinato al rilascio di un‘autorizzazione
generale.



Vyhlasenie o zhode pre Japonsko—VCCI Class B
BRLEEESEREEB TR (CDONT
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Zmluvné podmienky iPhone

UPOZORNENIE: POUZIVANIM VASHO iPHONU SA ZAVAZUJETE
DODRZIAVAT NASLEDOVNE ZMLUVNE PODMIENKY STANOVENE
SPOLOCNOSTOU APPLE A TRETIMI STRANAMI:

A. APPLE iPHONE SOFTVEROVA LICENCNA ZMLUVA
B. UPOZORNENIA OD SPOLOCNOSTI APPLE

C. ZMLUVNE PODMIENKY GOOGLE

D. ZMLUVNE PODMIENKY YOUTUBE

APPLE INC. APPLE iPHONE SOFTVEROVA LICENCNA
ZMLUVA
Licenéna zmluva koncového pouzivatela
PROSIM POZORNE S| PRECITAJTE TUTO SOFTVEROVU LICENCNU ZMLUVU
(,LICENCIU*) PREDTYM, AKO ZACNETE POUZIVAT VAS iPHONE, ALEBO
NAN STAHOVAT SOFTVEROVE AKTUALIZACIE, NA KTORE SA TATO
LICENCIA TIEZ VZTAHUJE. POUZIVANIM iPHONU, ALEBO STAHOVANIM
SOFTVEROVYCH AKTUALIZACIf SUHLASITE S PODMIENKAMI UVEDENYMI
VTEJTO LICENCII, POKIAL NEVRATITE iPHONE V SULADE S PRAVIDLAMI
STANOVENYMI SPOLOCNOSTOU APPLE, TYKAJUCIMI SA VRATENIA
VYROBKOV. POKIAL NESUHLASITE S PODMIENAKMI UVEDENYMI V
TEJTO LICENCII, NEPOUZIVAJTE iPHONE ANI NESTAHUJTE SOFTVEROVE
AKTUALIZACIE. AK NESUHLASITE S PODMIENKAMI UVEDENYMIV TEJTO
LICENCII, MALI BY STE iPHONE VRATIT DO NAJBLIZSIEHO APPLE STORU,
ALEBO AUTORIZOVANEMU DISTRIBUTOROVI, U KTOREHO STE iPHONE
KUPILI, KDE VAM BUDU VRATENE PENIAZE V SULADE S PRAVIDLAMI
APPLE, TYKAJUCIMI SA VRATENIA VYROBKOV. TIETO PRAVIDLA NAJDETE
NA: http:/www.apple.com/legal/sales_policies/.
1.V3eobecné podmienky. Softver (vratane Boot ROM a ostatného
softvéru), ia, uzivatelské rozhrania, obsah, pisma
a akékolvek data dodavané s iPhonom (,Povodny softvér dodavany s
iPhonom?), vrétane vylepseni jednotlivych funkeii, softvérovych aktualizcii,
alebo softvéru na obnovenie systému, poskytovanych spolo¢nostou Apple
(,Softvérové aktualizacie iPhonu”), ¢ uz v ROM pamiti, alebo na inych
nosi¢och v akejkolvek podobe (Pévodny softvér dodévany s iPhonom a
Softvérové aktualizacie iPhonu sa suhrnne oznacuju ako ,Softvér pre iPhone”)
st vam licencované, nie predané spolo¢nostou Apple Inc. (,Apple”) len pre
poutzitie v silade s podmienkami uvedenymi v tejto licencii. Apple a jeho




udelovatelia licenci si ponechavaju viastnictvo na Softvér pre iPhone a
vyhradzuji si vetky prava, vyslovne neudelené vam.

Apple méze vydat dalsie softvérové aktualizicie operaéného systému vésho
iPhonu. Tieto aktualizacie, ak bud vydané, nemusia nevyhnutne obsahovat
Vietky existujiice softvérové funkcie, pripadne nové funkcie, ktoré Apple
vyda pre novsie modely iPhonu.

2. Préva a obmedzenia vyplyvajtice z tejto licen
(a) Podla pravidiel a podmienok tejto licencie vlastnite obmedzenu
neexkluzivnu licenciu pouzivat Softvér pre iPhone na jednom iPhone
vyrobenom firmou Apple. S vynimkou pripadov uvedenych v éasti 2(b)
neumoziuje tato licencia pouzivanie Softvéru pre iPhone na viac ako
jednom iPhone vyrobenom firmou Apple, alebo na akomkolvek inom
telefone a zakazuje sirenie alebo poskytovanie Softvéru pre iPhone
prostrednictvom siete, na ktorej by mohol byt pouzivany viacerymi
zariadeniami naraz. Tato licencia vas neopréviiuje vyuzivat spolo¢nostou
Apple 1é rozhrania a iné i alne dusevné vlastnictvo pri
navrhovani, vyvoji, vyrobe, udelovani licencie alebo distribcii zariadeni

a prislusenstva tretich strén, alebo softvérovych aplikacif tretich stran,
uréenych na pouzivanie s iPhonom. Na niektoré tieto €innosti vas opraviiuji
samostatné licencie poskytované spolo¢nostou Apple. Pre viac informacii
tykajicich sa vyvoja zariadeni a prislusenstva tretich stran prosim poslite
email na madeforipod@apple.com. Pre viac informécii tykajdcich sa vyvoja
softvérovych aplikacii pre iPhone prosim poslite email na devprograms@
apple.com.

(b) Podla pravidiel a podmienok tejto licencie viastnite obmedzendi
neexkluzivnu licenciu na st érovych aktualizacii iPhonu, ktoré
Apple pre vas model iPhonu poskytne na aktualizaciu alebo obnovenie
softvéru na akomkolvek \Phone, ktory vlastnite, alebo je pod vasou spravou.
Tato licencia vam 2 ktualizovat alebo tiPhone,

ktory nevlastnite, alebo nespravujete a zakazuje 3irenie a poskytovanie
Softvérovej aktualizacie iPhonu prostrednictvom siete, na ktorej by mohla
byt pouzivana viacerymi zariadeniami, alebo viacerymi pocitacmi naraz.
Mozete si vytvorit jednu kdpiu Softvérovej aktualizacie iPhonu, ulozeni vo
vasom poitaci v ¢itatefnom formate, a to len pre potreby zalohovania pod
podmienkou, e této képia bude obsahovat vietky autorské prava alebo iné
upozornenia, tykajiice sa vlastnickych prév, ktoré obsahuije aj originé

(c) NemoZete a stihlasite s tym, ze nebudete a rovnako, Ze neumoznite inym
osobam kopirovat (s vynimkou pripadov jednoznaéne uvedenych v tejto
licencii), dekompilovat, aplikovat reverzné inzinierstvo, rozoberat, pokusat
sa ziskat zdrojovy kéd, dekédovat, upravovat, alebo vytvarat diela odvodené
od Softvéru pre iPhone, alebo akychkolvek sluzieb poskytovanych
Softvérom pre iPhone, alebo akejkolvek vyssie uvedenej casti (s vynimkou
alen v rozsahu, kedy ktorakolvek vy3sie uvedena ¢innost je zakazana
prislusnym pravom, alebo v rozsahu povolenom licenénymi podmienkami,
urcujdcimi vyuzivanie open-source sucasti, ktoré obsahuje Softvér pre
iPhone). Akykolvek takyto pokus je porusenim prav spolocnosti Apple a
vlastnikov licencie Softvéru pre iPhone. Porusenim tychto obmedzeni sa
vystavujete riziku trestného stihania.

(d) Tym, Ze v iPhone uchovavate data, vytvérate ich digitalnu kopiu. vV
niektorych pravnych systémoch je protizdkonné vytvarat digitalne kopie
bez predoslého stihlasu majitefa autorskych prav. Softvér pre iPhone méze



byt vyusity na reprodukciu materidlov v pripade, ze bude obmedzeny
na reprodukciu materialov, ktoré nie st chrénené autorskymi pravami,
materidlov, ktorych autorské préva vlastnite vy, alebo materialov, ktoré ste
opravneny reprodukovat podla zakona.

() Stihlasite s tym, 7e budete pouzivat softvér pre iPhone a Sluzby (tak, ako
st definované v casti 5) v stlade so vietkymi prislusnymi zakonmi, vratane
miestnych zakonov krajny alebo oblasti v ktorej byvate, alebo v ktorej
stahujete alebo pouzivate softvér pre iPhone.

3. Presun prav. Je zakézané prenajimat, poZiciavat, predavat, nanovo
distribuovat, alebo licencovat Softvér pre iPhone. MoZete viak raz a natrvalo
presundit vietky vase licenéné préva na Softvér pre iPhone druhej strane

v spojitosti s presunutim vlastnickych prav vasho iPhonu za nasledujdcich
podmienok: (a) presun musi zahfnat vas iPhone a vietok Softvér pre iPhone,
vratane vietkych jeho casti, originalnych nosicov, tlacenych materialov a
tejto licencie; (b) neponechate si ziadnu képiu Softvéru pre iPhone, celkovi,
alebo ¢iastocnu, vratane kopii ulozenych na pocitaci alebo inom paméatovom
zariadeni; (c) druha strana, ktord od vas ziska Softvér pre iPhone, si precita a
bude sthlasit s podmienkami uvedenymi v tejto licencii.

4.Sdhlas s pou' itim Udajov.

(a) I ické tdaje, alebo (daje tykajlice sa pouzivanis
Sthlasite s tym, ze spolo¢nost Apple a jej dcérske spolocnosti a agenti mozu
zhromazdovat, uchovavat, spracovavat a vyuzivat diagnostické a technické
informécie a informécie tykajtice sa pouzivania a s tym stivisiace informacie
vrétane (ale nielen) informécii o vasom iPhone, pocitaci, systémovom a
aplika¢nom softvéri a perifériach, ktoré st pravidelne zhromazdované kvoli
ulahéovaniu poskytovania softvérovych aktualizacii, podpory produktu a
ostatnych vam poskytovanych sluzieb (ak existuju), savisiacich so Softvérom
pre iPhone a kvoli overovaniu dodrziavania podmienok uvedenych v

tejto zmluve Spolocnost Apple méze vyuzlvat takéto informécie, pokial’

su na ie svojich alebo
poskytovanie sluzieb a technologii.

(b) Informécie o polohe. Spolo¢nost Apple a jej partneri a licencori

mozu prostrednictvom iPhonu poskytovat isté sluzby, ktoré st zavislé

na informéaciach o polohe. Aby mohli byt tieto sluzby vylep3ované a
poskytované tam, kde to je mozné, spolo¢nost Apple a jej partneri

a licencori moZu prenasat, zhromazdovat, udrziavat, spracovévat a
vyuzivat (daje o vaiej polohe vratane okamzitej geografickej polohy
vésho iPhonu a ziadosti o vyhladanie lokality/polohy. Informacie o polohe
a ziadosti ziskané spolocnostou Apple st zhromazdované vo forme, ktora
vés osobne neidentifikuje a méze byt pouzita spoloénostou Apple a jej
partnermi a licencormi na poskytnutie a vylepsenie polohovo-3pecifickych
produktov a sluzieb. Pouzivanim akychkolvek sluzieb zalozenych na
polohe na vasom iPhone suhlasite s tym, aby spoloénost Apple a jej
partneri a licencori prenasali,
a vyuzivali Gdaje o vasej polohe a Ziadosti za icelom poskytovania a
vylep3ovania takychto produktov a sluzieb. Od tohto stihlasu mozete
kedykolvek odstupit a to tak, Ze v Nastaveniach iPhonu vypnete Lokalizatné
sluzby globalne pre celé zariadenie, alebo individualne pre jednotlivé
aplikcie vyuzivajlice informacie o polohe na vasom iPhone. Nevyuzivanie
tychto lokaliza¢nych funkcii nema ziaden vplyv na funkcie vasho iPhonu,
nezalozené na urovani polohy. Pri poutiti aplikcii tretich stran na vasom




iPhone, ktoré pouzivajii alebo poskytuji sluzby uréovania polohy, by ste

si mali precitat prava a podmienky ochrany osobnych tdajov pre tieto
aplikacie alebo sluzby tretich stran.

() Reklama zalozena na zaujme. Apple vam méze poskytovat,reklamu
zalozen na zaujme” (interest-based advertising). Ak nechcete na vasom
iPhone prijimat takéto reklamy, mézete sa tak rozhodnit na nasledujicom
odkaze, ktory navtivite na vasom iPhone: http://oo.apple.com. Ak sa
rozhodnete neprijimat tento druh reklamy, budete nadalej prijimat rovnaké
mnozstvo mobilnych reklam. Tieto v3ak budu menej vyznamné, kedze
nebudu vyberané podla vasich zaujmov. M6zu sa vam nadalej zobrazovat
reklamy stvisiace s obsahom webovej stranky alebo aplikacie, pripadne s
dalsimi neosobnymi tidajmi. Tato moznost neprijimat reklamy sa vztahuje
len na reklamné sluzby spolocnosti Apple a neovplyvni reklamu zalozent na
zaujme zinych reklamnych sieti.

S vasimi osobnymi tidajmi sa po cely ¢as bude zaobchadzat v silade so
Zasadami ochrany osobnych tdajov spolocnosti Apple, na ktorti odkazuje
tato zmluva, dostupna na adrese: www.apple.com/legal/privacy/.

5. Sluzby a materialy tretich stran.

(a) Softvér pre iPhone umoziuije pristup do iTunes Store spolo¢nosti Apple,
do App Store, Game Center a dal3ich sluzieb a webovych stranok (,Sluzby”)
spolocnosti Apple a tretich strén. Pre vyuzivanie sluzieb je nutny pristup
kinternetu a vyuzivanie uréitych sluzieb vyzaduje stihlas s dodatoénymi
podmienkami. Pouzivanim tohto softvéru v spojeni s Gictom na iTunes
Store alebo Game Center i¢tom sthlasite s aktualnymi podmienkami a
pravidlami vyuzivania iTunes Store a/alebo Game Center, ktoré su dostupné
na http://www.apple.com/legal/itunes/ww/.

(b) Beriete na vedomie, Ze pri pouzivanim Sluzieb sa mozete stretnit

s materialmi, ktoré je mozné povazovat za urazlivé, nemravné alebo
nevhodné, a ktoré mézu, ale nemusia obsahovat neformalny jazyk a ze
vysledky akéhokolvek vyhladavania alebo zadania URL mozu automaticky a
nedmyselne odkazat na takéto nevhodné materialy. Napriek tomu suhlasite
s pouzivanim Sluzieb na vasu vlastni zodpovednost a s tym, Ze spolo¢nost
Apple nenesie zodpovednost za obsah, ktory je mozné oznacit ako urazlivy,
nemravny, alebo nevhodny.

(c) Niektoré Sluzby mézu t, zahfnat, alebo spri: t obsah,
data, informacie, aplikécie, alebo materialy tretich stran (,Materialy tretich
stran”), alebo odkazovat na webové stranky tretich stran. Pouzivanim
Sluzieb beriete na vedomie a suhlasite s tym, Ze spolo¢nost Apple nie je
zodpovedna za skimanie a vyhodnocovanie obsahu, spravnosti, uplnosti,
aktudlnosti, platnosti, legalnosti, dodrziavania autorskych prav, legélnosti,
slusnosti, kvality a akychkolvek dalsich aspektov takychto Materidlov tretich
strén a webovych stranok. Spoloénost Apple, jej zamestnanci a dcérske
spolocnosti nenesu ziadnu zodpovednost, nesuhlasia, ani nebudu sahlasit
s nesenim zodpovednosti za Sluzby a Materily tretich strén, webové stranky
alebo akékolvek dalsie materialy, produkty, alebo sluzby tretich stran voci
vam alebo komukolvek inému. Materialy tretich stran a odkazy na iné
webové stranky st vam poskytované vyhradne pre vase vlastné pohodlie.

(d) Finan¢né informacie zobrazené akoukolvek Sluzbou je mozné povazovat
len za vieobecné informécie a nie st to odpordcania ako investovat.
Predtym, ako uskutocnite akékolvek transakcie s cennymi papiermi na



zéklade informacii ziskanych prostrednictvom Sluzieb, by ste sa mali
poradit s takym odbornikom na financie a cenné papiere, ktory méze podfa
zakona poskytovat tento druh informéci. Udaje tykajce sa polohy, ziskané
prostrednictvom ktorejkolvek Sluzby, st uréené len pre beznu navigaciu

a nie je mozné spoliehat sa na ne v situaciach, ktoré vyzaduju presné
urcenie polohy a kde chybové, nepresné, ¢asovo neaktuélne alebo netiplné
informécie mézu viest k smrti, zraneniu os6b, alebo poskodeniu majetku

a zivotného prostredia. Ani spolo¢nost Apple, ani Ziaden z tvorcov obsahu
nezarucuje dostupnost, presnost, iplnost, spolahlivost, alebo casovi
aktudlnost informacii tykajticich sa cennych papierov, tidajov o polohe alebo
inych tdajov zobrazenych ktoroukolvek Sluzbou.

(e) Suhlasite s tym, ze Sluzby obsahuju zakonom chraneny obsah, informacie
a materidly, ktoré vlastni spolocnost Apple a/alebo drzitelia licencii Apple, a
Ze st chranené prislusnymi zakonmi na ochranu intelektualneho dusevného
vlastnictva a dal3imi zdkonmi vratane (ale nielen) autorskych prav a ze
nebudete vyuzivat tento zakonom chraneny obsah, informacie alebo
materidly ziadnym spésobom s vynimkou toho, ktory pripdita vyuzivanie
Sluzieb ani akymkolvek inym spasobom, ktory odporuje podmienkam
uvedenym v tejto licencii alebo nartsa prava sivisiace s intelektuanym
vlastnictvom trelej strany alebo Apple. Ziadna ¢ast Sluzleb nesmie byt

v akejkolvek podobe. Sthlasite s
tym, Ze nebudete upravovat, prenajimat, poziciavat, predavat, distribuovat,
alebo vytvarat odvodené diela zalozené na Sluzban:h akymko\vek sposobom
anebudete zneuzivat Sluzby aky
vratane prenosu virusov, cervov, tréjskych konl a podobného skodlivého
softvéru a tiez vrétane neopravneného prieniku alebo pretazovania kapacity
siete. Dalej stihlasite s tym, ze nebudete vyuzivat Sluzby akymkolvek
spésobom na obtazovanie, urazanie, sledovanie, zastradovanie, hanobenie,
alebo akékolvek iné zasahovanie do prav inej strany a ze spolo¢nost Apple
v ziadnom pripade nenesie zodpovednost za takéto vase pouzivanie
Sluzieb, ani za akékolvek sprévy alebo prenosy, ktoré vam budd dorucené
pri pouzivani Sluzieb a ich obsah vas obtazuje, zastrasuje, hanobi, je
pohorsujuci, alebo nelegalny.

(f) Navyse Sluzby a Materialy tretich stran, ku ktorym méZete pristupovat
ziPhonu, zobrazovat ich na iPhone, alebo na ne z iPhonu odkazovat,

nie sii dostupné vo vietkych krajinach, oblastiach alebo jazykoch.
Spolo¢nost Apple netvrdi, ze takéto Sluzby a Materialy tretich stran st
vhodné alebo dostupné na pouzivanie na akomkolvek konkrétnom
mieste. V rozsahu, v akom sa rozhodnete vyuzivat a pristupovat k takymto
Sluzbam a Materialom, tak robite z vlastnej véle a nesiete zodpovednost

v stilade s akymikolvek platnymi z&konmi, vratane (ale nielen) miestnych
zakonov. Spoloénost Apple a drzitelia licencii Apple si vyhradzujd pravo
zmenit, pozastavit, odstranit alebo zablokovat pristup ku ktorejkolvek
Sluzbe kedykolvek a bez predchadzajticeho upozornenia. Spoloénost
Apple nebude za ziadnych okolnosti zodpovedna za odstranenie alebo
zablokovanie pristupu k akymkolvek Sluzbam. Spolo¢nost Apple méze tiez
zaviest obmedzenia na pouzivanie alebo pristupovanie k ur¢itym Sluzbam
kedykolvek a bez predchédzajiceho upozornenia.

6. Ukoncenie. Tato licencia je platné az do jej ukoncenia. Prava, ktoré st vam
vyhradené touto licenciou, automaticky a bez upozornenia od spolo¢nosti
Apple zanikaju, alebo inak prestavaju byt ucinné v pripade, Ze porusite



ktortikolvek z podmienok uvedenych v tejto licencii. Po skonéeni platnosti
tejto licencie by ste mali zastavit akékolvek pouzivanie Softvéru pre iPhone.
Casti 5,6,7,8,9,12 a 13 pretrvavajd aj po akejkolvek uvedenej forme
zrudenia tejto zmluvy.

7. Zrieknutie sa zaruk.

7.1 Ak ste zékaznik - spotrebitel (niekto, kto pouziva softvér pre iPhone pre
sikromné Geely), je mozné, ze na zéklade prév a zékonov krajiny pobytu sa
na vas nebudu vztahovat nasledovné obmedzenia. Ak sa chcete dozvediet
viac o vasich pravach, kontaktujte miestnu organizaciu, ktora ma na starosti
poradenstvo pre spotrebitelov.

7.2 TYMTO VYJADRUJETE SVOJ VEDOMY SUHLAS S TYM, ZEV ROZSAHU
POVOLENOM PRISLUSNYMI ZAKONMI JE POUZIVANIE SOFTVERU PRE
iPHONE A JEHO SLUZIEB NA VASE VLASTNE RIZIKO A ZODPOVEDNOST
ZATIETO RIZIKA, TYKAJUCE SA USPOKOJIVEJ KVALITY, VYKONNOSTI,
PRESNOSTI A VYKONU JE NA VAS.

7.3 SOFTVER PRE iPHONE A SLUZBY NIM VYKONAVANE SU DO MAXIMALNEJ
MIERY POVOLENEJ ZAKONOM POSKYTOVANE  TAK AKO SU” A, AKO SU
DOSTUPNE" SO VSETKYMI NEDOSTATKAMI A BEZ AKEJKOLVEK ZARUKY.
APPLE A JEHO POSKYTOVATELIA LICENCI (PRE UCELY CASTI 7 A 8 SUHRNNE
NAZYVANI, APPLE*) SA TYMTO ZRIEKAJU VSETKYCH ZARUK A PODMIENOK
TYKAJUCICH SA SOFTVERU PRE iPHONE A JEHO SLUZIEB, CI UZ PRIAMO
VYJADRENYCH, IMPLICITNYCH ALEBO ZAKONNYCH, VRATANE, ALE NIELEN
IMPLICITNYCH ZARUK A/ALEBO PODMIENKY PREDAJNOSTI, USPOKOJIVOSTI
KVALITY, VHODNOSTI PRE KONKRETNY UCEL POUZITIA, PRESNOSTI,
NERUSENEHO POUZIVANIA A NEPORUSOVANIA PRAV TRETICH STRAN.

7.4 APPLE NERUCI ZA PRERUSENIE VASHO POZITKU ZO SOFTVERU PRE
iPHONE A JEHO SLUZIEB, ANI ZATO, ZE FUNKCIE, KTORE ZAHRNA, ALEBO
SLUZBY, KTORE VYKONAVA, BUDU SPLNAT VASE POZIADAVKY. APPLE

TIEZ NERUCI ZA TO, ZE CHOD SOFTVERU PRE iPHONE A JEHO SLUZIEB
BUDE NICIM NEPRERUSENY ALEBO BEZCHYBNY, ZE AKAKOLVEK SLUZBA
BUDE POSKYTOVANA NEUSTALE, ZE CHYBY V TOMTO SOFTVERI ALEBO
JEHO SLUZBACH BUDU OPRAVENE, ANI ZA TO, CI BUDE TENTO SOFTVER
KOMPATIBILNY ALEBO SPOLUPRACUJUCI SO SOFTVEROM, APLIKACIAMI
ALEBO SLUZBAMITRETICH STRAN. INSTALACIA TOHTO SOFTVERU MOZE
OVPLYVNIT POUZITELNOST SOFTVERU, APLIKACIT ALEBO SLUZIEB TRETICH
STRAN.

7.5 DALEJ SUHLASITE S TYM, ZE SOFTVER PRE iPHONE A JEHO SLUZBY NIE
SU URCENE ALEBO VHODNE NA POUZITIE V SITUACIACH ALEBO PROSTREDI,
V KTOROM ZLYHANIE, CASOVE PRESTOJE, CHYBY ALEBO NEZROVNALOSTIV
OBSAHU, DATACH ALEBO INFORMACIACH, CERPANYCH ZO SOFTVERU PRE
iPHONE ALEBO JEHO SLUZIEB, MOZU VIEST K SMRTI, OSOBNEMU ZRANENIU
ALEBO TAZKEMU FYZICKEMU POSKODENIU, €I POSKODENIU ZIVOTNEHO
PROSTREDIA, BEZMEDZNE ZAHRNAJUC OBSLUHOVANIE NUKLEARNYCH
ZARIADENI, VZDUSNEJ NAVIGACIE ALEBO KOMUNIKACNYCH SYSTEMOV,
RIADENIE VZDUSNEJ PREVADZKY, SYSTEMY PRE PODPORU ZIVOTNYCH
FUNKCIf A SYSTEMY RIADENIA ZBRANI.

7.6 ZIADNA USTNA ALEBO PISOMNA INFORMACIA, KTORU POSKYTNE
APPLE ALEBO JEHO AUTORIZOVANY ZASTUPCA, NESLUZI AKO ZARUKA.
AK SA UKAZE, ZE SU SOFTVER PRE iPHONE ALEBO JEHO SLUZBY CHYBNE,
CELKOVE NAKLADY NA VSETKU POTREBNU UDRZBU, OPRAVY ALEBO



NAPRAVY SU VO VASEJ VLASTNEJ REZII. VZHEADOM NA TO, ZE NIEKTORE
PRAVNE SYSTEMY NEPOVOLUJU VYNATIE IMPLICITNYCH ZARUK ALEBO
OBMEDZENI NA UPLATNITELNE ZAKONOM URCENE SPOTREBITELSKE
PRAVA, JE MOZNE, ZE SA NA VAS VYSSIE UVEDENE VYNIMKY A OBMEDZENIA
NEVZTAHUJU.

8. Obmedzenie zodpovednosti. AZ DO ROZSAHU NEZAKAZANEHO
PRISLUSNYM ZAKONOM SPOLOCNOST APPLE NEZODPOVEDNA ZA
OSOBNE ZRANENIA ALEBO AKEKOLVEK NAHODNE, ZVLASTNE, NEPRIAME
ALEBO AKEKOLVEK SUVISIACE POSKODENIA, BEZMEDZNE ZAHRNAJUC
POSKODENIA KVOLI STRATE ZISKOV, POSKODENIE ALEBO STRATU DAT,
CHYBU PRI POSIELANI ALEBO PRUIMANI DAT, PRERUSENIE OBCHODU
ALEBO AKEKOLVEK DALSIE OBCHODNE UJMY ALEBO STRATY, VZNIKNUTE Z
ALEBO VZTAHUJUCE SA NA VASE POUZIVANIE ALEBO VASU NESCHOPNOST
POUZIVAT SOFTVER PRE iPHONE A JEHO SLUZBY, ALEBO AKYKOLVEK
SOFTVER ALEBO APLIKACIE TRETICH STRAN, SPOJENE SO SOFTVEROM PRE
iPHONE, SPOSOBENE AKYMKOLVEK SPOSOBOM A BEZ OHLADU NA TEORIU
0 ZODPOVEDNOSTI (PROSTREDNICTVOM ZMLUVY, SPORU ALEBO INAK) A
AJV PRIPADE, ZE BOLA SPOLOCNOST APPLE O TYCHTO MOZNYCH UJMACH
UPOVEDOMENA. VZHLADOM NA TO, ZE NIEKTORE PRAVNE SYSTEMY
NEPOVOLUJU OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI ZA OSOBNE ZRANENIE
ALEBO NAHODNE CI SUVISIACE UJMY, JE MOZNE, ZE SA NA VAS VYSSIE
UVEDENE VYNIMKY A OBMEDZENIA NEVZTAHUJU. Vy3ka odskodného

v ramci zodpovednosti spolo¢nosti Apple vodi vasim stratam (ina, nez
vyzadovand uplatnitelnym zdkonom v pripadoch osobného zranenia)
nemoze v ziadnom pripade presiahnut dvestopatdesiat dolarov ($250.00).
Predchadzajiice obmedzenia platia aj v pripade, 7e vysiie uvedena naprava
nesplni svoj povodny téel.

9. Digitélne certifikaty. Softvér pre iPhone zahfiia funkcie, ktoré mu
umoznujd prijimat digitélne certifikaty vydané ¢i uz spolocnostou Apple,
alebo tretimi stranami. ZA ROZHODOVANIE O SPOLAHLIVOSTI CERTIFIKATU,
VYDANEHO SPOLOCNOSTOU APPLE ALEBO TRETOU STRANOU, STE

PLNE ZODPOVEDNI VY. DIGITALNE CERTIFIKATY POUZIVATE NA VLASTNU
ZODPOVEDNOST. SPOLOCNOST APPLE NEPOSKYTUJE ZIADNE ZARUKY,
VYSLOVENE ANI IMPLICITNE, NA PREDAJNOST ALEBO VHODNOST PRODUKTU
PRE KONKRETNE POUZITIE, PRESNOST, BEZPECNOST A NEPORUSOVANIE
PRAV TRETEJ STRANY VZHLADOM NA DIGITALNE CERTIFIKATY.

10. Obmedzenie exportu. Softvér pre iPhone nemézete ziadnym spésobom
exportovat alebo reexportovat, ani pouzivat inak, nez je povolené zakonmi
Spojenych statov americkych a zakonmi jurisdikcie(i), v ktorych ste iPhone
zakupili. Softvér pre iPhone nemézete exportovat alebo reexportovat
predovietkym, ale nielen (a) do krajin, na ktoré USA uvalili embargo alebo
(b) komukolvek na Zozname zvlastne uréenych oséb Ministerstva financii
USA, na Zozname zamietnutych osob alebo Zozname zamietnutych
subjektov Mini obchodu USA. Pouzivanim Softvéru pre iPhone
vyjadrujete a zaruéujete sa, 7e sa nenachadzate v ziadnej z tychto krajin,
alebo na ziadnom podobnom zozname. TieZ sa zavazujete, Ze nebudete
Softvér pre iPhone pouivat pre ziaden Géel, ktory by bol zakézany zikonmi
Spojenych statov americkych, ¢o zahfia predovsetkym, ale nielen vyvijanie,
navrhovanie, vyrobu alebo produkciu riadenych striel a nuklearnych,
chemickych alebo biologickych zbrani.




11. Koncovi uzivatelia v Statnej sprave. Softvér pre iPhone a stvisiaca
dokumentacia si,,komerénymi polozkami’, pricom tento pojem je definovany
v americkej Zbierke federalnych predpisov 48 C.FR. §2.101, pozostavajic z
wkomeréného pocitatového softvéru” a,dokumentacie ku komerénému
pocitatovému softvéru’, pricom tieto pojmy sa spominaju v uvedenej

Zbierke 48 C.FR.§12.212 alebo 48 C.FR. §227.7202, podla prislusnosti. V
stlade so Zbierkou federalnych predpisov 48 C.F.R. §12.212 alebo 48 CFR.
§227.7202-1 az 227.7202-4, podla prislusnosti, komerény pocitacovy softvér
adokumentécia ku komer¢nému pocitacovému softvéru st licencované
americkym vlddnym uzivatelom (a) len ako komercné polozky a (b) len s tymi
prévami, ktoré boli udelené vietkym ostatnym beznym koncovym uzivatefom
vstilade s tu e Eite i ¢ prava
st vyhradené podifa autorského prava Spojenych statov americkych.

12. Kontrolné zékony a oddelitelnost. Tato licencia bude spravovana
avykladana v stlade so zakonmi statu Kalifornia s vynimkou konfliktu
pravnych principov. Tato licencia by nemala byt riadena Dohodou Spojenych
nérodov o zmluvich 0 medzindrodnom predaji tovaroy, ktorych aplikécia je
jasne vyltéena. Ak se itel's pobytom v Spoj , bude
tato licencia podliehat miestnym zakonom a jurisdikcii miesta va‘sho pobytu.
Ak z akychkolvek pricin vznesie sid kompetentného pravneho systému
namietku neuplatnitelnosti akejkolvek klauzuly, alebo prehlasi jej cast za
pravne neucinnu, zvysok tejto licencie zostava v plnej platnosti a moci.

13. Kompletna dohoda; uradny jazyk. Tato licencia utvara celi dohodu

medzi vami a Apple, vztahujicu sa na pouzivanie Softvéru pre iPhone a

nahradza vietky predoslé a si¢asné dohody, tykajuce sa tejto veci. Ziadne

dodatky ani modifikécie tejto licencie nebudu zavazné, pokial nebudu v

pisomnej forme a podpisané spolo¢nostou Apple. Preklad tejto licencie do

akéhokolvek jazyka vznikol na zaklade lokalnych poziadaviek a v pripade

nezhody medzi anglickou a neanglickou verziou plati povodna anglicka

verzia do rozsahu, nezakézaného miestnymi pravnymi normami.

14. Informacie o tretich stranach. Casti Softvéru pre iPhone mézu

pouzivat alebo zahfat softvér tretich strdn a iny materidl chraneny

autorskymi pravami. Informécie, zmluvné podmienky a vzdanie sa

naroku na takéto materily st obsiahnuté v elektronickej dokumentacii

k Softvéru pre iPhone a vase poutitie takychto materialov podiieha

ich vlastnym zmluvnym podmienkam. Pouzitie sluzby Google

Safe Browsing Service podlieha servisnym podmienkam Google

(http://www.google.com/terms_of service.html) a ochrane stikromia

Google (http://www.google.com/privacypolicy.html).

15. Pouzivanie formatu MPEG-4; pozndmka o $tandarde H.264/AVC.

(a) Softvér pre iPhone obsahuje funkcie pre kédovanie a/alebo dekodovanie

videa vo formate MPEG-4. Softvér pre iPhone spada pod licenciu MPEG-4

Visual Patent Portfolio Licence pre zakaznicke osobné a nekomeréné

pouzivanie (i) kodovania videa v silade so standardom MPEG-4 Visual

Standard ("MPEG-: 4V\deo") a/alebo (ii) dekédovania MPEG-4 videa, ktoré bolo
é pouzi avajlicim osobnti a nekomerénd aktivitu a/

alebo také, ktoré bolo ziskané od la video snimkov, vi: é

licenciou MPEG LA na poskytovanie MPEG-4 videa. Pre Ziadne iné pouzitie

sa licencia nevydava alebo nepovoluje. Dalsie informécie vratane tych,

vztahujlicich sa na promoéné, interné alebo komeréné téely a licencovanie je

mozné ziskat od MPEG LA, LLC.Vid http://www.mpegla.com.




(b) Softvér pre iPhone obsahuje funkcionalitu pre kédovanie a/alebo
dekédovanie formétu AVC, komeréné pouzivanie H.264/AVC vyzaduje dalsie
licencovanie a zérovert vyZaduje nasledujice nalezitosti: FUNKENOST AVC
V RAMCI SOFTVERU PRE iPHONE JE TU LICENCOVANA LEN PRE OSOBNE A
NEKOMERCNE POUZITIE ZAKAZNIKOM NA (i) KODOVANIE VIDEA V SULADE
SO STANDARDOM AVC (,AVC VIDEO") A/ALEBO (ii) DEKODOVAT VIDEO,
KTORE BOLO ZAKODOVANE ZAKAZNIKOM VYKONAVAJUCIM OSOBNE A
NEKOMERCNE AKTIVITY A/ALEBO AVC VIDEO, KTORE BOLO ZISKANE OD
LICENCOVANEHO POSKYTOVATELA AVC VIDEI. INFORMACIE TYKAJUCE SA
OSTATNYCH POUZITI A LICENCIT JE MOZNE ZISKAT OD MPEG LA LL.C.VID
HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

16. Obmedzenia vyhladavacej sluzby Yahoo. Pouzitie vyhladavacej sluzby
Yahoo, dostupnej cez program Safari, je viazané licenciou len v nasledovnych
krajinach a regidénoch: Argentina, Aruba, Austrélia, Rakusko, Barbados,
Belgicko, Bermudy, Brazilia, Bulharsko, Kanada, Kajmanské ostrovy, Cile,
Kolumbia, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Dominikanska republika, Ekvador,
El Salvador, Finsko, Franctizsko, Nemecko, Grécko, Grenada, Guatemala, Hong
Kong, Madarsko, Island, India, Indonézia, [rsko, Taliansko, Jamajka, Litva,
Lotyssko, Luxembursko, Malajzia, Malta, Mexiko, Holandsko, Novy Zéland,
Nikaragua, Norsko, Panama, Peru, Filipiny, Polsko, Portugalsko, Portoriko,
Rumunsko, Singapur, Slovenska republika, Slovinsko, Juzna Kérea, Spanielsko,
Sv. Lucia, Sv. Vincent, Svédsko, Svajéiarsko, Taiwan, Thajsko, Bahamy, Trinidad a
Tobago, Turecko, Velka Britania, Uruguaj, Spojené staty americké a Venezuela.
17. Upozornenie ohladom Microsoft Exchange. Licencia Microsoft
Exchange mailu v Softvéri pre iPhone je poskytovana len na bezdrétovu
synchronizéciu dat, akymi si emaily, kontakty, kalendare a Glohy, medzi
vasim iPhonom a serverom Microsoft Exchange alebo inym serverovym
softvérom licencovanym firmou Microsoft, uréenym na implementaciu
protokolu Microsoft Exchange ActiveSync.
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OZNAMY SPOLOCNOSTI APPLE

Ak vés spolocnost Apple potrebuje kontaktovat ohladom véasho produktu
alebo konta, budete oboznameny emailom. Tymto davate svoj sthlas s tym,
Ze akékolvek z tychto oznamov, ktoré vam zasleme, budu v sulade s narokmi
na pravoplatnt opravnend komunikaciu.

ZMLUVNE PODMIENKY GOOGLE

Thank you for trying out the Google Maps for mobile software application!
This page contains the terms and conditions (the “Terms and Conditions”)
for Google Maps for mobile and the enterprise version of Google Maps for
mobile. In order to use this software, including any third party software
made available to you in conjunction with this software and/or the related
service, (collectively referred to below as“Google Maps for mobile”) you
agree to be bound by these Terms and Conditions, either on behalf of
yourself or on behalf of your employer or other entity. If you are agreeing
to be bound by these Terms and Conditions on behalf of your employer or
other entity, you represent and warrant that you have full legal authority
to bind your employer or such entity to these Terms and Conditions. If



you don't have the legal authority to bind, please press “No” when asked
whether you agree to these Terms and Conditions, and do not proceed with
use of this product.

Additic
Google Maps for mobile is designed to be used in conjunction with

Google's Maps services and other Google services. Accordingly, you agree
and acknowledge that your use of Google Maps for mobile is also subject

to (a) the specific terms of service for Google Maps (which can be viewed

at http:/local.google.com/help/terms_local.html) including the content
notices applicable thereto (which can be viewed at http://local.google.com/
help/legalnotices_local.html), (b) the general Google terms of service (which
can be viewed at http://www.google.com/terms_of_service.html) and (c)
Google’s overall privacy policy (which can be viewed at http://www.google.
com/privacypolicy.html), as well as specific privacy policies, such as the
Google Maps for mobile privacy policy included with this application, such
provisions being hereby incorporated into these Terms and Conditions by
reference. To the extent that there is any inconsistency or conflict between
such additional terms and these Terms and Conditions, the provisions of
these Terms and Conditions take precedence.

Network Charges

Google does not charge for downloading or using Google Maps for mobile,
but depending on your plan and your carrier or provider, your carrier or
other provider may charge you for downloading Google Maps for mobile or
for use of your mobile phone when you access information or other Google
services through Google Maps for mobile.

Non-Commercial Use Only

Google Maps for mobile is made available to you for your non-commercial
use only. This means that you may use it for your personal use only: you may
use it at work or at home, to search for anything you want, subject to the
terms set out in these Terms and Conditions. You need to obtain Google's
permission first, which you can do by contacting mobile-support@google.
com, if you want to sell Google Maps for mobile or any information, services,
or software associated with or derived from it, or if you want to modify,
copy, license, or create derivative works from Google Maps for mobile.

nal Terms

Unless you have our prior written consent, you agree not to modify, adapt,
translate, prepare derivative works from, decompile, reverse engineer,
disassemble or otherwise attempt to derive source code from Google
Maps for mobile.

Furthermore, you may not use Google Maps for mobile in any manner that
could damage, disable, overburden, or impair Google's services (e.g., you
may not use the Google Maps for mobile in an automated manner), nor may
you use Google Maps for mobile in any manner that could interfere with any
other party’s use and enjoyment of Google's services.

If you have comments on Google Maps for mobile o ideas on how to
improve it, please email mobile-support@google.com. Please note that by
doing so, you also grant Google and third parties permission to use and
incorporate your ideas or comments into Google Maps for mobile (or third
party software) without further notice or compensation.



Intellectual Property

As between you and Google, you agree and acknowledge that Google
owns all rights, title and interest in and to Google Maps for mobile,
including without limitation all associated Intellectual Property Rights.
“Intellectual Property Rights” means any and all rights existing from time

to time under patent law, copyright law, trade secret law, trademark law,
unfair competition law, and any and all other proprietary rights, and any
and all applications, renewals, extensions and restorations thereof, now or
hereafter in force and effect worldwide. You agree to not remove, obscure,
or alter Google's or any third party’s copyright notice, trademarks, or other
proprietary rights notices affixed to or contained within or accessed in
conjunction with or through the Google Maps for mobile.

Disclaimer of Warranties

Google and any third party who makes its software available in conjunction
with or through Google Maps for mobile disclaim any responsibility for

any harm resulting from your use of Google Maps for mobile and/or any
third party software accessed in conjunction with or through Google Maps
for mobile.

GOOGLE MAPS FOR MOBILE IS PROVIDED “AS IS,"WITH NO WARRANTIES
'WHATSOEVER. GOOGLE AND SUCH THIRD PARTIES EXPRESSLY DISCLAIM
TOTHE FULLEST EXTENT PERMITTED BY LAW ALL EXPRESS, IMPLIED,

AND STATUTORY WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
AND NON-INFRINGEMENT OF PROPRIETARY RIGHTS. GOOGLE AND ANY
SUCH THIRD PARTIES DISCLAIM ANY WARRANTIES REGARDING THE
SECURITY, RELIABILITY, TIMELINESS, AND PERFORMANCE OF GOOGLE MAPS
FOR MOBILE AND SUCH THIRD PARTY SOFTWARE.

YOU UNDERSTAND AND AGREE THAT YOU DOWNLOAD AND/OR USE
GOOGLE MAPS FOR MOBILE AT YOUR OWN DISCRETION AND RISK AND
THAT YOU WILL BE SOLELY RESPONSIBLE FOR ANY DAMAGES TO YOUR
COMPUTER OR MOBILE DEVICE SYSTEM OR LOSS OF DATA THAT RESULTS
FROM THE DOWNLOAD OR USE OF GOOGLE MAPS FOR MOBILE. SOME
STATES OR OTHER JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF
IMPLIED WARRANTIES, SO THE ABOVE EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU.
YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE AND
JURISDICTION TO JURISDICTION.

Limitation of Liability

UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL GOOGLE OR ANY THIRD PARTY WHO
MAKE THEIR SOFTWARE AVAILABLE IN CONJUNCTION WITH OR THROUGH
THE GOOGLE MAPS FOR MOBILE BE LIABLE TO ANY USER ON ACCOUNT
OF THAT USER'S USE OR MISUSE OF GOOGLE MAPS FOR MOBILE. SUCH
LIMITATION OF LIABILITY SHALL APPLY TO PREVENT RECOVERY OF DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, SPECIAL, EXEMPLARY, AND
PUNITIVE DAMAGES WHETHER SUCH CLAIM IS BASED ON WARRANTY,
CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), OR OTHERWISE, (EVEN IF
GOOGLE AND/OR ATHIRD PARTY SOFTWARE PROVIDER HAVE BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES). SUCH LIMITATION

OF LIABILITY SHALL APPLY WHETHER THE DAMAGES ARISE FROM USE

OR MISUSE OF AND RELIANCE ON GOOGLE MAPS FOR MOBILE OR ON
PRODUCTS OR SERVICES MADE AVAILABLE IN CONJUNCTION WITH OR



THROUGH GOOGLE MAPS FOR MOBILE, FROM INABILITY TO USE GOOGLE
MAPS FOR MOBILE OR PRODUCTS OR SERVICES MADE AVAILABLE IN
CONJUNCTION WITH OR THROUGH THE GOOGLE MAPS FOR MOBILE, OR
FROM THE INTERRUPTION, SUSPENSION, OR TERMINATION OF GOOGLE
MAPS FOR MOBILE OR PRODUCTS OR SERVICES MADE AVAILABLE IN
CONJUNCTION WITH OR THROUGH GOOGLE MAPS FOR MOBILE (INCLUDING
SUCH DAMAGES INCURRED BY THIRD PARTIES). SUCH LIMITATION SHALL
APPLY NOTWITHSTANDING A FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY
LIMITED REMEDY AND TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY LAW. SOME
STATES OR OTHER JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR
LIMITATION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
SO THE ABOVE LIMITATIONS AND EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU.
Miscellaneous Provisions

These Terms and Conditions will be governed by and construed in
accordance with the laws of the State of California, without giving effect to
the conflict of laws provisions of California or your actual state or country
of residence. If for any reason a court of competent jurisdiction finds any
provision or portion of these Terms and Conditions to be unenforceable,
the remainder of these Terms and Conditions will continue in full force
and effect.

These Terms and Conditions constitute the entire agreement between

you and Google with respect to the subject matter hereof and supersede
and replace all prior or ct ur ings or

written or oral, regarding such subject matter. Any waiver of any provision
of these Terms and Conditions will be effective only if in writing and signed
by Google.

September 2007

YOUTUBE PODMIENKY

http://www.youtube.com/t/terms

Apple jedno (1) ro¢néd limitovand zaruka

PRE ZAKAZNIKOV, KTORY SU CHRANENI PREDPISMI A ZAKONMI NA
OCHRANU SPOTREBITELOV V KRAJINE NAKUPU, PRIPADNE V KRAJINE
POBYTU, SUVYHODY POSKYTOVANE TOUTO ZARUKOU DODATKOM

KU VSETKYM PRAVAM A NAROKOM VYPLYVAJUCIM Z TYCHTO
PREDPISOV A ZAKONOV. TATO ZARUKA NEVYLUCUJE, NEOBMEDZUJE
ANI NEPOZASTAVUJE PLATNOST AKYCHKOLVEK PRAV ZAKAZNIKA
VYPLYVAJUCICH Z NESULADU S KUPNOU ZMLUVOU. NIEKTORE KRAJINY,
STATY, ALEBO PROVINCIE NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE
NAHODNYCH, ALEBO NASLEDNYCH 3KOD, ALEBO UMOZNUJU
OBMEDZENIA TRVANIA IMPLIKOVANEJ ZARUKY, TAKZE OBMEDZENIA A
VYNIMKY POPISANE NIZ3IE SA NA TIETO KRAJINY NEVZTAHUJU. TATO
ZARUKA VAM DAVA SPECIFICKE ZAKONNE PRAVA, A TIEZ MOZETE

MAT INE PRAVA, KTORE SA V JEDNOTLIVYCH KRAJINACH, STATOCH,
ALEBO PROVINCIACH LISIA. TATO LIMITOVANA ZARUKA SA RIADI A JE
INTERPRETOVANA V SULADE SO ZAKONMI KRAJINY, V KTOREJ DOSLO

K NAKUPU PRODUKTU. SPOLOCNOST APPLE, KTORA FIGURUJE AKO
POSKYTOVATEL ZARUKY V TEJTO LIMITOVANEJ ZARUKE, JE PODLA



KRAJINY, V KTOREJ DOSLO K NAKUPU PRODUKTU IDENTIFIKOVANA V
ZAVERECNEJ CASTI TOHOTO DOKUMENTU.

Zéruéné povinnosti spolocnosti Apple pre tento hardwarovy produkt sa
obmedzujd na nizsie uvedené podmienky:

Spolocnost Apple, definovana v tabulke nizsie, zodpovedd za nedostatky
sposobené vadami na materiali a vyrobné vady tohto znackového

ého produktu pri 4lnom pouzivani pocas doby JEDNEHO
(1) ROKA od datumu nakupu koncovym uzivatefom (“Zaru¢néa doba”). Pokial
sa prejavi hardwarova chyba a vznikne opravneny narok pocas trvania
Zaruénej doby podla moznostia v rozsahu povolenom zakonom, spoloénost
Apple bud (1) bezplatne odstrani hardwarovti chybu a to pouzitim novych
suciastok, pripadne suciastok rovnocennych s novymi ¢o sa tyka ich vykonu
a spolahlivosti, (2) vymeni produkt za novy, alebo rovnocenny s novym ¢o do
vykonu a spolahlivosti a zaroven rovnocenny s originalnym produktom aj
z hladiska funkcii, alebo (3) vrati nakupnu cenu produktu. Spolo¢nost Apple vés
moze poziadat o vymenu vadnych casti za nové, alebo renovované sticiastky
(stciastky instalované uzivatelom), ktoré vam Apple poskytne v rdmci pinenia
ich zarucnych povlnnostl Nahradny produkt alebo sticiastka, vratane
sUciastok i h a ych v stlade s instrukciami
poskytnutymi spolocnostou Apple, prebera na seba ostavajticu zaruénd dobu
predchéadzajiiceho produktu, alebo zaruénd dobu trvajticu devatdesiat (90)
dni od datumu opravy, alebo vymeny a to podla toho, ktora z tychto dvoch
moznosti vam poskytuje dlhsiu zaru¢na dobu. V pripade vymeny stuciastky
produktu sa ndhradné sticiastka stava vasim majetkom a nahradena stciastka
majetkom spolo¢nosti Apple. Stciastky poskytované spolo¢nostou Apple
v ramci plnenia zaru¢nych povinnosti musia byt pouzité v produkte, ktorého
zéruka sa uplatiiuje. V pripade vratenia penazi musi byt refundovany produkt
navrateny spolocnosti Apple a stéva sa jej majetkom.
VYNIMKY A OBMEDZENIA Tato zaruka sa vztahuje len na hardwarové
produkty vyrobené Apple, alebo pre Apple, ktoré mozno identifikovat
na zaklade obchodnej znamky"Apple obchodneho nazvu, alebo

islusného loga. Limit a zéruka sa { na

produkty inych spoloénosti ako je Apple ani na akykolvek software, ani
v pripade, ze bol zabaleny a predany spolu s Apple hardwarom. Ostatny
vyrobcovia, doda alebo ia, mozu p ¢ koncovym
uzivatelom svoje vlastné zaruky, aviak spoloénost Apple, nakolko je to v
stilade so zikonom, poskytuje produkty tychto spoloénosti bez zaruky.
Software distribuovany spoloénostou Apple & uz s, alebo bez obchodnej
znacky Apple (vratane é ého softwaru) nie je Wy touto
limitovanou zérukou. Viac informécii tykajucich sa vasich prav suvisiacich s
pouzivanim softwaru najdete v licenénej zmluve prilozenej k softwaru.

Spolo¢nost Apple nezaruéujte, ze prevadzka produktu bude nepretrzits,
alebo bez portich. Spolo¢nost Apple nenesie zodpovednost za skody
sposobené nespravnym pouzivanim produktu.

Tato zaruka sa je na: (a) é Casti, ako

batérie alebo ochranné vrstvy uréené na postupné zoslabovanie sa,
pokial porucha nebola désledkom vady materiélu, alebo vyrobnej
vady; (b) povrchové pos! ie, vratane 3|

alebo poskodenych plastovych Casti; (c) Skody sposobene pouzlvanlm
s inymi ako Apple (d) 3kody sp6 i, zlym




vyliatymi inami alebo

im do i a i, ohilom, iami, alebo
|nym| vonkajsimi faktormi; () $kody, ktoré vznikli pri opravéch (vrétane
lizacii a roz3ireni) ych niekym inym ako je zastupca

Apple, alebo Autorizované servisné stredisko (Apple authorized service
provider); (g) produkt, alebo suciastku, ktoré boli upravené tak, ze
sa zmenila ich funkénost, alebo schopnosti bez pisomného suhlasu
spolocnosti Apple; alebo (h) vady spésobené beznym opotrebovanim
alebo inak vplyvom normalneho starnutia vyrobku alebo (i) vietky
pripady, kedy bolo sériové ¢islo Apple odstranene, alebo znicené.
Dolezité i produkt.
hardwarového produktu méze déjst k poikodenlu, ktoré nie je kryté
touto zarukou. Iba spolocnost Apple, alebo Autorizované servisné
stredisko méze vykonavat opravy tohto hardwarového produktu.
V ROZSAHU POVOLENOM ZAKONOM JE TATO ZARUKA A VYSSIE POPISANE
OPATRENIA VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY ZARUKY, OPATRENIA
A PODMIENKY, USTNE, PISOMNE, VYPLYVAJUCE ZO ZAKONA ATO VYSLOVNE
AKO AJ IMPLIKOVANE. V ROZSAHU POVOLENOM PRISLUSNYMI ZAKONMI
SA APPLE DISTANCUJE OD AKYCHKOLVEK A VSETKYCH ZAKONNYCH
A IMPLIKOVANYCH ZARUK, VRATANE ZARUK TYKAJUCICH SA PREDAJNOSTI,
VHODNOSTI PRE SPECIFICKY UCEL A ZARUK TYKAJUCICH SA SKRYTYCH VAD.
V PRIPADE, ZE SA APPLE NEMOZE LEGALNE DISTANCOVAT OD ZAKONNYCH,
ALEBO IMPLIKOVANYCH ZARUK, POTOM V ROZSAHU POVOLENOM
ZAKONOM JE TRVANIE TYCHTO ZARUK OBMEDZENE TRVANIM SPECIFICKEJ
ZARUKY A TRVANIM VYMENY, ALEBO OPRAVY TAK, AKO JE STANOVENE
APPLE Zladny predajca zastupca, alebo zamestnanec Apple nie je

avat upravy, Izenie, alebo pr\davat dodatky k tejto
zéruke. Akje akolvek z podmienok neza 4 alebor
nevynutitelnd, neovplyvni a nenarusi to zdkonnost, alebo vymozitelnost/
vyntititelnost ostatnych podmienok.
AZ NAVYNIMKY UVEDENE V TEJTO ZARUKE AV PLNOM ROZSAHU
POVOLENOM ZAKONOM NENESIE APPLE ZODPOVEDNOST ZA PRIAME,
MIMORIADNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY VYPLYVAJUCE
Z AKEHOKOLVEK PORUSENIA ZARUCNYCH PODMIENOK, ALEBO
AKEJKOLVEK PRAVNEJ DOMNIENKY, VRATANE STRATY POUZIVANIA,
STRATY TRZIEB, STRATY SKUTOCNEHO, ALEBO OCAKAVANEHO ZISKU
(VRATANE STRATY ZISKU Z KONTRAKTOV); STRATY PREDPOKLADANYCH
USPOR; PODNIKATELSKYCH STRAT; STRATY PRILEZITOSTI; STRATY
PRIAZNE; STRATY REPUTACIE; STRATY, POSKODENIA, ALEBO KORUPCIE
DAT; ALEBO AKEJKOLVEK PRIAMEJ, ALEBO NEPRIAMEJ STRATY, ALEBO
POSKODENIA ZAPRICINENEHO AKYMKOLVEK SPOSOBOM VRATANE VYMENY
MAJETKU, ALEBO ZARIADENI, AKYCHKOLVEK NAKLADOV NA OBNOVU,
PROGRAMOVANIE, ALEBO REPRODUKCIU AKEHOKOLVEK PROGRAMU,
ALEBO DAT ULOZENYCH, ALEBO POUZIVANYCH NA PRODUKTE APPLE,
ALEBO AKEHOKOLVEK ZLYHANIA PRI OCHRANE DOVERNYCH DAT
ULOZENYCH V PRODUKTE. VYSSIE UVEDENE OBMEDZENIA SA NETYKAJU
PRIPADOV SMRTI A OSOBNYCH ZRANENI, ALEBO AKEJKOLVEK ZAKONNEJ
ZODPOVEDNOSTI ZA UMYSELNU A HRUBU NEDBANLIVOST A/ALEBO
OPOMENUTIE. APPLE SA DISTANCUJE OD AKYCHKOLVEK POZIADAVIEK NA
OPRAVU, ALEBO VYMENU PRODUKTU V SULADE S TOUTO ZARUKOU, BEZ
RIZIKA STRATY PROGRAMOV, ALEBO DAT.




ZARUENY SERVIS Predtym, ako sa obrétite na zaruény servis, si prosim
vyhladajte a prestuduijte dostupné on-line informacie k vasmu produktu
tykajlice sa pomoci, na ktoré odkazujeme v dokumentacif prilozenej

k tomuto hardwarovému produktu . Ak vas produkt aj nadalej nefunguje
tak, ako by mal, prosime kontaktujte zastupcu spolo¢nosti Apple, pripadne
oficidlnu predajiiu Apple (“Predajia Apple”), pripadne autorizovaného
poskytovatela bezdrotovych sluzieb Apple, na zaklade kontaktnych
informécii, ktoré najdete v tomto dokumente. Pri telefonickom kontakte
Apple moze cena hovoru zavisiet od vasej Iokallty Pri telefonickom kontakte
pracovnik Apple alebo i dtovych sluzieb
Apple rozhodne, ¢i vas produkt vyzaduje servis a v pripade ze vyzaduje, vam
poskytne dalsie informécie. Musite byt napomocny pri diagnéze problémov
vasho produktu a dodrziavat zéruéné postupy Apple.

Apple moze obmedszit servisné sluzby v krajine, kde Apple, alebo
autorizovany distribtitor Apple predal pévodny produkt a poskytnit

miesto toho zaruény servis (i) v predajni Apple alebo u autorizovaného
poskytovatela bezdrétovych sluzieb Apple, kde je servis vykonavany na
mieste, pripadne méze predajiia Apple, alebo autorizovany poskytovatel
bezdrétovych sluzieb Apple odoslat produkt do servisného strediska Apple,
(ii) zaslanim predplatenej obalky (pripadne ak neméte pévodny obal vasho
produktu, Apple vam moze zaslat obalovy material), aby ste mohli odoslat
svoj produkt do servisného strediska Apple, alebo (iii) zaslanim novych,
pripadne renovovanych ¢asti, ktoré si méze uzivatel sam instalovat a ktoré
vam umoznia opravit svoj vlastny produkt (“DIY (“urob si sém”) Servis”). Po
doruceni nového produktu, alebo ¢asti, sa povodny produkt, alebo cast stava
majetkom Apple a stihlasite s pokynmi, vrétane (ak to bude nevyhnutné)
zariadenia v¢asného zaslania povodného produktu, alebo casti spolo¢nosti
Apple.V pripade poskytnutia DIY (“urob si sam”) Servisu, ktory vyZzaduje
zaslanie pévodného produktu , alebo jeho Easti spit spoloénosti Apple, méze
Apple vyzadovat autoriziciu kreditnou kartou, ako zaruku za maloobchodnt
cenu nahradzovaného produktu alebo jeho ¢ast a za postovné naklady.

V pripade, ze dodrzite pokyny Apple, nebude vam t¢tovana cena nového
produktu alebo Casti a postovné naklady. V pripade nedodrzania pokynov
Apple vam bude z t¢tu stiahnuta zodpovedajica suma.

Servisné sluzby, dostupnost nédhradnych dielov a doba odozvy sa mézu lisit
v zévislosti od toho, v akej krajine sa nachadzate. Servisné sluzby sa mézu
kedykolvek menit. V pripade, Ze produkt neméze byt opraveny v krajine kde
sa nachadzate, je mozné ze budete niest zodpovednost za postovné
abalné.V pripade, ze vyhladite servisné sluzby v krajine ktoré sa i od krajiny
ého nakupu, budete y za colné povinnosti, DPH a ostatné
stvisiace dane a poplatky. Tam, kde sti dostupné medzinarodné servisné
sluzby, moze Apple opravit, alebo vymenit vadné produkty, alebo éasti
s porovnatefnymi produktmi, alebo ¢astami, ktoré splitajii miestne standardy.
V stlade s prislusnymi zakonmi méze Apple vyzadovat poskytnutie dokazov,
tykajcich sa nékupu produktu a spinenia registraénych poziadaviek pred
vykonanim zaruéného servisu. Viac informécii, tykajucich sa zaru¢ného servisu
a dal3ich zéleZitosti najdete v prilozenej dokumentacii.

Spoloénost Apple bude narabat s tidajmi o zakaznikoch v silade s politikou
ochrany osobnych tdajov spoloénosti na webovej lokalite v nizsie uvedenej
tabulke.



Ak vés produkt méze obsahovat softwarové programy, data, alebo iné
informacie, mali by ste tento obsah chranit pred moznymi poruchami.
Predtym ako dorutite svoj produkt do zéruéného servisu je vasou
povinnostou zalohovat jeho obsah a deaktivovat bezpe¢nostné hesla.
POCAS ZARUCNEHO SERVISU BUDE OBSAH VASHO PRODUKTU VYMAZANY
A DATOVE MEDIA PREFORMATOVANE. V43 produkt alebo nahradny produkt
vam bude vréateny v stave, v akom ste ho pévodne zakupili, vratane
prislusnych aktualizacii. Spolo¢nost Apple moze v ramci zaru¢ného servisu
nainstalovat aktualizacie systémového softvéru, ¢im sa zabréani spatnému
prechodu hardvéru na starsiu verziu systémového softvéru. Aplikacie od
tretich stran nainstalované na hardvéri nemusia byt kompatibilné s tymto
hardvérom v désledku aktualizacie systémového softvéru, resp. nemusia
spravne fungovat. Intalacia ostatnych softwarovych produktov, dat a hesiel
je vo vasej kompetencii. Obnova a reinstalacia softwarovych programov

a uzivatelskych tdajov nespadé pod tdto limitovant zéruku.

Zoznam autorizovanych p 2 stovych sluzieb je dostupny
na adrese:
i ' 5 : o -

Doplnkové podpora (ak je dostupné) je opisana na adrese:

p apple.com/support/country/index htmi?d : y




Poskytovatel zaruky pre region alebo krajinu zakupenia

Region/krajina zakipenia Apple Adresa

Americky kontinent

Brazilia Apple Computer Brasil Ltda
Av. Cidade Jardim 400, 2 Andar, Sao Paulo, SP
Brasil 01454-901

Kanada Apple Canada Inc.
7495 Birchmount Rd; Markham, Ontario,
Canada; L3R 5G2 Canada

Mexiko Apple Operations México S.A. de C\V.

Prolongacion Paseo de la Reforma #600,
Suite 132

Colonia Pefia Blanca, Santa Fé
Delegacién Alvaro Obregon

México D.F.

CP01210

México

Spojené itaty a iné americké
krajiny

Apple Inc.
1 Infinite Loop; Cupertino, CA 95014, US.A.

Eurépa, Stredny vychod a Afrika

Vaetky krajiny

Azia a Pacifik

Australia; Novy Zéland; Fidzi,
Papua Nové Guinea; Vanuatu

Apple Sales International
Hollyhill Industrial Estate Hollyhill, Cork,
Republic of Ireland

Apple Pty. Limited.
PO Box A2629, Sydney South, NSW 1235,
Australia

Hongkong

Apple Asia Limited
2401 Tower One, Times Square, Causeway Bay;
Hong Kong

India

Apple India Private Ltd.
19th Floor, Concorde Tower C, UB City No 24,
Vittal Mallya Road, Bangalore 560-001, India

Japonsko

Apple Japan Inc.
3-20-2 Nishishinjuku, Shinjuku-ku, Tokyo, Japan

Kérea

Apple Korea Ltd.
3201, ASEM Tower; 159, Samsung-dong,
Kangnam-gu; Seoul 135-090, Korea

Afganistan, Bangladés,
Bhutén, Brunej, Kambodza,
Guam, Indonézia, Laos,
Singapur, Malajzia, Nepal,
Pakistan, Filipiny, Sri Lanka,
Vietnam

Apple South Asia Pte. Ltd.
7 Ang Mo Kio Street 64 Singapore 569086

tudovodemokraticka
republika Cina

Apple Computer Trading (Shanghai) Co. Ltd.
Room 1815, No. 1 Jilong Road, Waigaogiao
Free Trade Zone, Shanghai 200131 China




Regi6n/krajina zakupenia Apple Adresa

Thajsko Apple South Asia (Thailand) Limited

25th Floor, Suite B2, Siam Tower,

989 Rama 1 Road, Bangkok, 10330
Tajvan Apple Asia LLC

16A, No. 333 Tun Hwa S. Road. Sec. 2,
Taipei, Taiwan 106

Iné krajiny Azie a Pacifiku  Apple Inc.
1 Infinite Loop; Cupertino, CA 95014, US.A.

Politika ochrany osobnych tidajov

Vzetky krajiny p: appl g privacy
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Apple, logo Apple, iPhone, iTunes, Safari, logo,Made for iPod” (Vyrobené
pre iPod), a logo ,Works with iPhone” (Pracuje s iPhonom) st obchodnymi
zna¢kami spoloénosti Apple Inc, registrovanymi v ISA a dalsich krajinach.
Logo,Works with iPhone” (Pracuje s iPhonom) je registrovanou znackou
spoloénosti Apple Inc. iTunes Store je znacka sluzby Apple Inc, registrovana
v USA a dalsich krajinach. App Store je znacka sluzby Apple Inc. I0S je
obchodna znacka alebo registrovana obchodna znacka spolocnosti Cisco
v USA a dalsich krajinach a jej poutitie podlieha licencii. Zna¢ka a logo
Bluetooth® st registrovanymi ochrannymi znamkami Bluetooth SIG, Inc. a
ich pouzitie Apple Inc. podlieha licencii.
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